Noms de famille au XVTIie siécle 111

Dauzat est d’avis que ce nom peut étre le sobriguet ironigque d'un
paresseux (supposé né le dimanche).
57) Jean D’orion était «portier 4 la porte dicte Scholleporte au
Paffendals.
58) Terme actuel DRILLING.
59) Francois du four est cité en tant que «représentant Pofficier
de Mr. le Comte de Suyssey, seigneur engagiste de Koerich.
60) Baldouin du Jardin était munitionnaire.
61) Le vieux mot francais mesnil (du latin manere) désigne une
maison rurale isolée.
62) Nom de lieu d’origine : d’'Unseldingen (Useldingen).
63) Originaire d'Edingen, localité, auj. allemande, de la prévoté
d’Echternach.
64) Maison noble.

65) Engel, Engelen, Engeln, Engels, matronymes; formes fami-
lidres de ANGELE.

66) A Lutange, nous trouvons le nom STEFFEN SCHNEIDERS
ENGELMAN. Steffen étant prénom, Engelman est une espéce de sur-
nom qui semble impliquer une idée de parenté.

67) Eulen (cf. le nom actuel EFLENBECKER), du latin aula,
grande jarre, marmite.

Eulener, var. Aulener (nom actuel AULNER), fabricant de jarres,
de marmites

63) Matronyme; d’EVE, EVA.

69) Michel EVERLINGEN était «mayeury d’Everlanges.

70) Nom de lieu d’origine : Eygel, var. Egell, forme actuelle IGEL.
Le nom remonte a laigle (lat. aquila) qui couronne le mausolée des Se-
cundini.

T1) Aphérése de BONIFACIUS.

72) FABER était notaire & Echternach.

73) Dominicius FACK était curé de St. Nicolas.

74) En 1611, nous trouvons les noms ahm Fahr, Fher, Ferches
a Remich, Farss & Ehnen, Ferches 3 Esch/Alzette; en 1656, Fars et
Fehrger 3 Remich.

Toutes ces formes correspondent aux termes allemands FAHRE
(bac) et FERGE (passeur).

73) Joachim FALCKENBERG était docteur en médecine.

75 bis) Forme dialectales de Foust; nom actuel FAUTSCH, de
saint Faustus, évéque du Ve siécle.

76) Maison noble.

T7) Messire Jean Guillaume FEBVE, conseiller.

78) Oiseau de proie destiné & la chasse; par extension, celui qui
le dresse, le fauconnier.

79) Forme farmiliére altérée de PHILIPPE.
80) Forme régionale du nom de baptéme VALERE (VALERIUS)
et nom de famille. V. SEVREN JEANS.

81) Nom de lieu d’origine : FISCH, localité, auj. allemande, de la
«Justiceries de Macheren le Comte.

82) 11 y avait 2 Hollerich une ferme appelée FOCKENSTEINER
ou HERMEN HOFF.

82 his) FORCQUIN «réside icy comme réfugiés.

83) Freden, Frieden, dérivent de FREDERICH et FRIEDERICH.

284) Luxembourg 1611 : Hans FUNCK appartenait au métier des
poissonniers, Jacob FUNCK é£tait tommelier,

85) 11 s’agit d’'une maison dite FURSTEN HAUS.

86) Gallus, nom de baptéme et patronyme; forme actuelle GALES.
Quant 3 la forme GALLAS, on pourrait supposer qu'un <Gallus» ait
eu Yidée dadapter son nom a celui du célébre général de 1a guerre de



